7. VUE ECLATEE

10

Modele représenté : 32 kW
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Corps de chaudiere

Porte braleur

Optimiseur (s) (1 ou 2)
Joint de porte

Calorifuge intérieur porte
Calorifuge extérieur porte
Anode

Joint de ballon

Trappe de visite

10 Coté gauche

11  Coté droit

12 Boite a fumée

13 Coins droit et gauche

14 Facade

15 Axe de porte

16 Tolearriere

17 Dessus

18 Tolearriere superieure

19 Bouton commande de vanne
20 Axe de commande de vanne
21 Vanne 4 voies

22  Pompe

23 Clapet

24 Module de base

©CO~NOOUDMWNLPE

e

) 4
CHAPPEE

BAX] s.a.

157, AVENUE CHARLES FLOQUET
93158 LE BLANC MESNIL CEDEX. FRANCE.
TELEPHONE : 01459156 00- TELECOPIE: 0145915950
www.chappee.com

A mamber of BAX| GR@®UP LTD

Réf. : CH-1062-C

IMPRIME AL' USINE DE SOISSONS - FRANCE

L A NOTI CE

MUTINE
EVOLUTION

D'UTILISATION

20/ 26/ 32 KW

1 Circuit sur vanne 4 Voies
1 Circuit supplémentaire

Chaudiére automatique a eau chaude, raccordée a un conduit d'évacuation
de fumée, a équiper d'un brileur indépendant utilisant du fioul domestique,
de puissance utile comprise entre 20/ 26 / 32 kW

. Généralités

Désignation des modéles
Fonctionnement

Entretien

Incidents de fonctionnement

Recommandations
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1. GENERALITES

" BAXIFRANCE rejette toute responsabilité
pour les dommages résultant de travaux
non exécutés conformément a la présente
notice et/ou par un professionnel qualifié ".

1.1 Remplissage
Remplir le ballon avant le circuit chauffage.

- Qualité de I'’eau pour le circuit chauffage

Eviter I'emploi d’eau calcaire qui peut entartrer la
chaudiére. La notice technique de I'accord inter-
syndical du 2 juillet 1969 précise, entre autre, que
si le TH, ou titre hydrotimétrique est supérieur a
25° francais, le remplissage de la chaudiére doit
étre prévu avec de I'eau adoucie.

- Remplissage du circuit sanitaire

Ouvrir le robinet d’arrivée d’eau sanitaire et pur-
ger la canalisation en ouvrant les robinets de
puisage.

Nous rappelons que pour une pression d’eau de
ville supérieure a7 bar, la canalisation d’'amenée
d’eau doit étre munie d'un détendeur efficace
et qu' un groupe de sécurité normalisé NF taré a
7 bar doit étre monté quelle que soit la pression
de 'eau de ville.

- Remplissage du circuit chauffage et de
la chaudiere

Purger tous les points hauts du circuit chauf-
fage et refermer successivement les différentes
vis de purge dés que I'eau a atteint leur niveau.
Le capuchon du purgeur automatiqgue norma-
lement monté sur le départ de la chaudiére,
doit rester desserré de fagon a assurer une
purge permanente pendant le remplissage.
Pression mini & froid : 0,8 bar.

Veérifier la présence d'une soupape de sécurité
tarée a 3 bar et d'un vase d'expansion.
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- Qualité de I'eau pour la production d’eau
chaude sanitaire

En accumulation, il faut tenir compte de la qualité
de I'eau. Au-dessus de 30°F de dureté, nous con-
seillons I'emploi d’'un appareil anti-tartre.

1. 2 Vérifications préalables

Lors de la premiére mise en service de la saison ou

aprés un arrét prolongé :

- s'assurer que le plein d’eau a été effectué et
vérifier I'étanchéité générale. Remettre
éventuellemen de I'eau et purger tous les points
hauts, jusqu’a obtenir un Iéger écoulement d’eau,

- vérifier le dégagement du conduit de fumées,

- controler I'étancheité de la trappe de ramonage,

- s'assurer du verrouillage du brdleur,

- s'assurer que la cuve contient assez de fioul pour
noyer la crépine et que les vannes d’alimentation
et de retour du combustible sont ouvertes. Rem-
plir de fioul la canalisation d’aspiration du brdleur.

Sens de rotation de la pompe : indiqué par les
fleches situées sur la pompe.

1. 3 Protection antigel

Si la chaudiere ne fonctionne pas l'hiver, il faut
protéger la chaudiére et l'installation, soit en vidan-
geantcompletementou en utilisant, au remplissage,
un produit antigel de qualité spéciale pour chauf-
fage central, soit, ce qui est mieux, en laissant
l'installation fonctionner au ralenti (température
ambiante : 5 & 8 °C); en effet, une température trop
basse nuit & la bonne conservation de votre
mobilier,de votre habitation et vous oblige a vidan-
ger également toute votre installation sanitaire sans
oublier les siphons de tous vos appareils.

6. RECOMMANDATIONS

Conseils pour faire durer votre "plein de
fioul"

- Faire ajuster la puissance de la chaudiére a la
puissance réelle des radiateurs installés.

- Faire ramoner la chaudiére au moins deux fois
pendant la saison de chauffe.

- Faire contréler au moins deux fois pendant la
saison de chauffe les réglages du brdleur pour
obtenir un pourcentage de CO, élevé dans les
fumées.

- Régler la vanne mélangeuse en fonction de la

température extérieure afin d'éviter de sur
chauffer les radiateurs.
Nous conseillons l'installation d'une régulation :
Exemple : Thermostat d'ambiance qui agit sur la
pompe chauffage ou régulation d'ambiance avec
action sur la vanne mélangeuse motorisée.
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5. INCIDENTS DE

FONCTIONNEMENT

Aucun voyant n'est allumé

Vérifier que l'interrupteur général de la chaufferie est fermé et
que le fusible de sécurité est en bon état

Vérifier s'il y a du courant sur la ligne.

Le brlleur ne démarre pas

Veérifier s'il y a du courant.

Vérifier le raccordement du brlleur (connecteur normalisé).

Le voyant du brdleur est
allumé

Appuyer sur le bouton de réarmement du brlleur pour remettre
en marche le brileur.

Attention : ce bouton n'agit que plusieurs secondes apres
I'arrét du braleur.

Vérifier qu'il y a suffisamment de fioul dans la citerne.

Vérifier que les vannes d'alimentation sont ouvertes.

Si le défaut se reproduit, en parler a votre installateur.

Le voyant de sécurité
chaudiere (rouge) est
allumé

Ilindique que le thermostat de sécurité de la chaudiére a
déclanché.

Pour le réenclancher, dévisser le capuchon et appuyer sur le
bouton central.

Vérifier que la pompe de chauffage est en marche.

Vérifier la purge du circuit d'eau chaudiére.

Si le défaut se reproduit, en parler a votre installateur.

Si un incident non signalé ci-dessus se produit, il est conseillé de faire appel a un spécialiste.
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2. DESIGNATION DES MODELES

Chaudiére de chauffage plus eau chaude sanitaire : 3 modéles 20 - 26 - 32 kW

Modele représenté : 32 kW
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3. FONCTIONNEMENT

Important : toute intervention sur la chaudiére entraine obligatoirement sa mise
hors tension en ouvrant l'interrupteur général du tableau de la chaufferie.

3.1 Tableau de commande

1) Thermometre de chaudiere :
Indique la température de I'eau de la chaudiere,

2) Thermostat de régulation chaudiére :
Régule la température de I'eau de la chaudiere
(plage de 55 °C a 90 °C). L'augmentation de la
température suit la croissance de l'index,

3

~

Voyant de sécurité chaudiére (rouge) :
Allumé lors du déclenchement du thermostat de
sécurité chaudiéere (4) du a la montée anormale
de la température de I'eau de chaudiére. Le bri-
leur est arrété,

4) Thermostat de sécurité chaudiere :
Coupe le brileur si I'eau de la chaudiére atteint
110 °C. Avant de réarmer le thermostat, il est
nécessaire d'examiner les causes de l'anoma-
lie. Le réarmement est manuel, il s'effectue en
dévissant le capuchon puis en appuyant sur le
bouton.

=~
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Voyant de mise sous tension (orange) :

Allumé lorsque la chaudiére est sous tension.
Eteint lorsque la chaudiére n'est plus sous ten-
sion ou lorsque le fusible de sécurité est coupé.

6) Interrupteur MARCHE - ARRET :
e Sur O - Arrét total de la chaudiére (braleur
et pompe chauffage),
e Surl - Marche/Arrétdu brileur sous con-
tréle des organes de régulation,

7) Interrupteur marche pompe :
e Sur O - Arrétduchauffage, la pompe chauf-
fage ne tourne pas,
e Surl - Marche du chauffage, la pompe
chauffage tourne en permanence
(voir fonctionnement avec
régulation)
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3 5 fermée
1 - Thermometre 7 -Interrupteur MARCHE POMPE|
2 - Thermostatchaudiére 8 -Fusible6,3A
3 -Voyantde sécurité rouge 9 - Commande manuelledevanne
4 -Thermostatde sécurité 4voies
5 -Voyantde mise soustension |10 - Manométre (option)
6 - Interrupteur Marche-Arrét

3.2 Mise en service

La chaudiére est mise sous tension par l'interrup-
teur général mural (non fourni).

« Placer l'interrupteur (6) MARCHE - ARRET sur |,

« Régler latempérature de I'eau de départ vers les
radiateurs en positionnant la manette 9 de la
vanne de mélange (a fermer en ETE),

* Régler latempérature de la chaudiére et de I'eau
sanitaire a l'aide du thermostat de régulation
chaudiére,

« Placer l'interrupteur Marche pompe (7) :
e SurOenETE
* SurlenHIVER

« Régulation : consulter la notice de la régulation.
- aucunerégulation: réglage de lavanne mélan-
geuse manuellement (9).

4, ENTRETIEN
4 . 1 Chaudiéere

Vérifier la pression de I'eau au manométre (mini 1
bar) et, le cas échéant, rétablir le niveau normal.
Ne procéder a I'opération que lorsque I'installation
est froide. Si des remplissages fréquents sont
nécessaires, c'est qu'il existe une fuite ; dans ce
cas, prévenir l'installateur.

Ne jamais puiser de I'eau sur le circuit de chauf-
fage.

Ramonage

Il est recommandé également de profiter d'un

temps trés doux pour éteindre la chaudiére pen-

dant quelques heures afin de procéder au ramo-
nage de celle-ci comme indiqué ci-dessous :

« Brlleur arrété, alimentation en courant coupée
a l'interrupteur général, ouvrir la porte brleur et
déposer les optimiseurs de carneaux.

« Nettoyer les parois de carneaux, a I'aide de la
brosse en introduisant celle-ci dans chaque
carneau.

« Nettoyer les parois de la chambre de combus-
tion et évacuer les suies et dépéts solides éven-
tuels.

Nota : avec une brosse en nylon, le ramonage
doit se faire a froid. Le ramonage terminé,
replacer correctement les optimiseurs
dans les carneaux et FERMER HERME-
TIQUEMENT LA PORTE BRULEUR.

4 . 2 Brileur

Comme tout ensemble mécanique, le brileur doit
faire I'objet d’'un entretien régulier dans le but
d'éviter les incidents et de maintenir une efficacité
élevée pour un prix d’exploitation optimum.

Se reporter a la notice spécifique livrée avec
le braleur.

TOUS LES SIX MOIS ET DES LA FIN DE LA
SAISON DE CHAUFFE. FAIREPROCEDERA L'EN-
TRETIENDUBRULEUR.

4 . 3 Préparateur ECS

Anode anti-corrosion

La consommation de cette anode est fonction de la
qualité de l'eau, un contréle est obligatoire au moins
tous les 2 ans.

Contréle, démontage et remontage de
I'anode
- Contrdle :

« démonter le dessus (rep. 17) voir page 8,

« retirer le calorifuge supérieur,

» débrancher le cable de mise a la masse de
I'anode,

¢ mettre en série, un amperemetre (résistance
interne <10Q), entre I'anode etle cable de mise
a la masse.

Pour un courant mesuré :
> 1 mA : anode bonne,
<1 mA : anode bonne mais a vérifier
régulierement,
< 0,1 mA : I'anode est a changer.
- Démontage de l'anode :

< vidanger le haut du réservoir 5 litres,

» débrancher le cable de mise a la masse de
I'anode,

« dévisser les vis de fixation de la trappe de
visite,

« changer I'anode si nécessaire (couple de ser-
rage 15 Nm).

- Remontage :

« monter un joint d'étanchéité
neuf (rep. 8),

« remettre la trappe de visite
en place, serrer les vis pro-
gressivement dans l'ordre :
1/2-3/4-516,

« raccorder impérativement le
cable de mise a la masse de
l'anode.

N0202600

Couplede serrage
25Nm
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